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DESIGN LINKED TO FUNCTIONALITY

Casala specialises in the production of stylish contract furniture
that excels in both design and functionality. “Design linked to
Functionality" is deeply rooted within our DNA and plays a major
role in the design process. We work together with leading designers
in our industry. More than hundred years of experience in furniture
guarantees that Casala furniture offers a lot of comfort and ease of
use in addition to high quality.

casalac

DESIGN

MARIO RUIZ

After his studies in Industrial Design at the Elisava
School of Design in Barcelona, designer Mario Ruiz
(1965, Alicante, Spain) started his professional

career in 1995. In part due to his craftsmanship
and experience in different fields, Ruiz won the

trust of leading international companies and

created projects all over the world. His work has
been awarded with several prestigious awards,

such as Red Dot, IF, Design Plus, Wallpaper,

Awards08 and the ADI-FAD Silver Delta Awards.

NL

Na zijn studie Industrial Design aan de
Elisava School of Design in Barcelona,
startte designer Mario Ruiz (1965,
Alicante, Spanje) zijn professionele
carriere in 1995. Mede door zijn vak-
manschap en opgedane ervaring won
Ruiz het vertrouwen van toonaange-
vende internationale bedrijven en rea-
liseerde hij wereldwijd projecten. Zijn
werk is bekroond met verschillende
prestigieuze prijzen, zoals Red Dot, IF,
Design Plus, Wallpaper, Awards08 en
de ADI-FAD Silver Delta Awards.

DE

Nach seinem Produkt-Design Stu-
dium an der Elisava School of Design
and Engineering in Barcelona begann
der Designer Mario Ruiz (1965, Ali-
cante, Spanien) 1995 seine beruf-
liche Laufbahn. Aufgrund seiner
Handwerkskunst und Erfahrung in
verschiedenen Bereichen gewann
Ruiz das Vertrauen fuhrender inter-
nationaler Unternehmen und reali-
sierte Projekte auf der ganzen Welt.
Seine Arbeit wurde mit mehreren
renommierten Preisen ausgezeich-
net, darunter Red Dot, IF, Design Plus,
Wallpaper, Awards08 und den ADI-
FAD Silver Delta Awards.
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FR

Apres des études de Design Industriel
au sein de ['Ecole de Design Elisava
a Barcelone, le designer Mario Ruiz
(1965, Alicante, Espagne) a démarré
sa carriére professionnelle en 1995.
Grace a son savoir-faire et son expé-
rience dans différents domaines, Ruiz
a gagné la confiance d'entreprises
internationales de premier plan et
réalisé des projets aux quatre coins
du monde. Son travail a été récom-
pensé par plusieurs prix prestigieux,
tels que le Red Dot, l'IF, le Design Plus,
le Wallpaper, les Awards08 et les ADI-
FAD Silver Delta Awards.
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BLUE

BLUE
SOFT SEATING

Elegance and comfort is translated into
a variety of models. The upholstery has
tightly finished seams, showing great
precision and masterful craftsmanship.
Blue offers unrivalled seating comfort
due to its generously foamed shell and
thickened seat cushion. Experience Blue
yourself during various activities such
as meetings, dining and lounging.

NL
Elegantie en comfort is vertaald in
verschillende modellen. De stoffering
heeft strak afgewerkte naden wat
getuigt van grote precisie en meester-
lijk vakmanschap. Blue biedt een
ongeévenaard zitcomfort door de rijk
ingeschuimde kuip en het verdikte
zitkussen. Ervaar Blue zelf tijdens
verschillende activiteiten zoals verga-
deren, dineren en loungen.

BLUE

DE
Eleganz und Komfort sind in einer
Vielzahl von Modellen umgesetzt. Die
Polsterung hat eng verarbeitete Nahte,
die grofBe Prazision und meisterhafte
Handwerkskunst zeigen. Blue bie-
tet unvergleichlichen  Sitzkomfort,
aufgrund seiner reich geschaum-
ten Schale und des verdickten
Sitzkissens. Erleben Sie Blue selbst
zum Beispiel bei Meetings, beim
Essen oder Faulenzen.

FR
'élégance et le confort traduits dans
une variété de modeles. Les fini-
tions des coutures du tapissage sont
d'une précision parfaite et attestent
d'un immense savoir-faire. Blue offre
un confort d'assise inégalé grace
a sa coque richement fournie en
mousse et 'épaisseur de son coussin
d'assise. Vivez l'expérience Blue en
réunion, a table ou lors de moments
de détente.
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BLUE

BLUE
CONFERENCE

The Blue Conference armchair has a comfortable
active sitting position. Blue Conference is
available with a wooden four-legged frame, a
sled frame and a wooden or steel cross base. The
wooden version can be fitted with castors. This
makes Blue widely applicable as a conference
chair or armchair in a reception area.

NL
De Blue Conference fauteuil heeft
een comfortabele actieve zit. Blue
Conference is verkrijgbaar met een
houten vierpoot, een sledeframe
en een houten of stalen kruisvoet.
De houten kruisvoet kan voorzien
worden van wieltjes. Dit maakt Blue
breed inzetbaar als conferentiestoel
of fauteuil in een ontvangstruimte.

DE
Der Sessel Blue Conference bie-
tet eine bequeme aktive Sitzposition.
Blue Conference ist mit einem Holz-
VierfuBgestell, einem Kufengestell und
einem Holz- oder StahlkreuzfuBgestell
erhaltlich. Die StahlkreuzfuBgestell
kann mit Radern ausgestattet wer-
den. Dies macht Blue zu einem vielsei-
tig einsetzbaren Konferenzstuhl oder
Sesselim Empfangsbereich.
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FR
Le fauteuil Blue Conference offre une
position d'assise active tres confor-
table. Blue Conference est disponible
avec un pietement 4 branches en bois,
un pietement traineau et un piéete-
ment croix acier ou bois. Le modele
bois peut étre équipé de roulettes.
Blue convient ainsi  parfaitement
comme siege de conférence ou fau-
teuil pour un espace d'accueil.
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PRODUCT
BLUE CONFERENCE, CORALS

LOCATION
HOSPITAL AZ DELTA, ROESELARE - BE

INTERIOR ARCHITECT
KINNARPS

PHOTOGRAPHY
AF-FOTOGRAFIE




BLUE BLUE

BLUE
LOUNGE

Whether solo or paired with a coffee table, with a
high or low backrest. Blue is ideal for an informal
meeting or a moment of privacy in the office, this
armchair will let you relax in style.

|
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PRODUCT
BLUE LOUNGE, TEMO

LOCATION
ORANIENBURGER

WOHNUNGSBAUGENOSSENSCHAFT EG,
HAUS AMANDUM, ORANIENBURG - DE

INTERIOR ARCHITECT & SUPPLIER
POSCHMANN DESIGN GmbH
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NL
Solo of in combinatie met een bijzet-
tafel, met een hoge of lage rugleuning.
Blue is ideaal voor een informele
vergadering of een moment van pri-
vacy op kantoor, deze fauteuil laat u
in stijlontspannen.

DE
Ob solo oder gepaart mit einem
Couchtisch, mit hoher oder niedri-
ger Ruckenlehne. Blue ist ideal fur
ein informelles Meeting oder einen
Moment der Privatsphare im Buro und
lasst Sie stilvoll entspannen.
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FR

En solo ou associé a une table basse,
avec un dossier haut ou bas. Parfait
pour une réunion informelle ou un
moment privé au bureau, Blue vous
permettra de vous détendre avec style.
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PRODUCT
BLUE CONFERENCE,
GABO MODULAR, TEMO

LOCATION
ORANIENBURGER

WOHNUNGSBAUGENOSSENSCHAFT EG,

HAUS AMANDUM, ORANIENBURG - DE

INTERIOR ARCHITECT & SUPPLIER
POSCHMANN DESIGN GmbH

BLUE
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BLUE
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ADD MORE
ATMOSPHERE

AND CHARACTER
~ WITH BLUE TO
COMPLEMENT
ANY MODERN
SOFT SEATING

SETUP.
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BLUE

BLUE
DIMENSIONS

Dimensions width, depth, height (in cm)

x®

BLUE CONFERENCE 643/10 BLUE CONFERENCE 646/10
59 x 59 x 84 59 x 59 x 84

BLUE LOUNGE 653/10 BLUE LOUNGE 653/10
69 x 74 x80 69 x 74 x80

BLUE LOUNGE HIGH BACK 653/11 BLUE LOUNGE HIGH BACK 653/11
69 x 74 x100 69 x 74 x 100
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BLUE

UPHOLSTERY

Aside fr he Casala upholstery, there is a wide fabric collection available from renowned manufacturers.

Alternative upholstery on request.

ARIZONA

11006 13005 14007 14027 14030 15004 16005 16026

16031 16 17026 17029 18078

FLORIDA 10 POLYESTER, GRS RECYCLED

22005 23090 23094 24021

26034 260 26091 27008

24022

27019

26018 26031

CALIFORNIA 100 LED POLYESTER, SEAQUEL® YARN CERTIFIED

33509 34503 34522 36080 36524

38033 38517 38532

INKED TO FU

DESIGN

DAKOTA

33030 34029 36034 36091 37022

The colours in this publication may differ to the original product. We recommend requesting a product sample.
Sample service and further information: WWW.CASALA.COM/SAMPLES
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BLUE
FINISHES

SILK GLOSS SOFT TOUCH

Light grey SG11 Traffic white SG16 Black SFTO1

Aluminium grey SG12 Tenor grey SG17  Silver grey SG21

Black SG15 Traffic grey SG20  Atomium grey SG23 White SFT02
SHOWROOMS
FINE TEXTURE

Casala Meubelen Nederland bv
Rolweg 10

4104 AV Culemborg

The Netherlands

+31(0)34551 7388
info@casala.com

Black FT11 Pebble grey FT21  Soft ivory FT18 Sunflower yellow FT24

Design Post Amsterdam
Cruquiusweg 111m

1019 AG Amsterdam
The Netherlands
+31(0)20 463 39 80

Dusty grey FT20 Frosty blue FT27

Casala Objektmobel GmbH
Magirusstrafe 16

31867 Lauenau

Germany
+49 (05043710
Midnight blue FT19 Foggy green FT26 Maroon red FT25 casala@casala.com
Casala Ltd
2 Sycamore Street
Clerkenwell, EC1Y OSF © images
London Ben Pohle: 1,10, 12, 15
Pine green FT22  Olive green FT16 United Kingdom AF-Fotografie: 7, 8
+44(0)20 3958 0058
sales@casala.com © Casala Meubelen Nederland B.V.
All copyrights and intellectual property rights in this publication are the property of
Casala S.a.r.l. Casala. No part of this item may be reproduced without the prior written permission
54 rue du 19 Janvier of Casala. We respect the rights of third parties. If material has been produced without
Sharkskin grey FT17 Soft pink FT23  Mud grey FT29 Saddle brown FT28 92380 Garches recognition, please inform us at marketing@casala.com.
France
POWDER COAT INFO +33 (0)1 47 10 02 22 The colours in this publication may differ to the original product. We recommend
contact@casala.com requesting a product sample. Sample service and further information:
The powder coating used, does not contain toxic substances or The additional price varies by colour and order quantity. When the colouris
components thathold heavy metals. During the production process, the received, a sample will be produced, which will be sent to the client for www.casala.com vaw.casala.com/samples
redundant powder is intercepted and re-used in our production process. approval. After approval the order will be finalized, the lead time after

approvalis approximately two weeks.
Powder coating colours that are not standard to the Casala collection can

be used atthe customer’'s request. Special powder coat colours on The colours in this publication may differ to the original product. We C ‘S ,l l®
requestonly. recommend requesting a product sample via: www.casala.com/samples
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